
Битва с магическими зверями была крайне опасной, так как их сила оказалась за гранью даже
самых смелых предположений. Армия людей уже была готова к тому, что прежде, чем они
доберутся к черному дракону, они должны будут столкнуться с магическими зверями, но когда
в небе появилось два дракона, у них на лицах отразилось такое отчаяние, словно настал конец
света. Даже Е Чуи в душе громко выругался: "Бля, как так-то? Все эти люди покойники!"

Но затем, неожиданно развитие событий этой истории приобрели крайне неожиданный
поворот. Хотя, если подумать, то всё они были вполне закономерными. Грас из команды
инквизиции из империи Модо, воспользовался тем, что все вокруг сосредоточили своё
внимание на драконах в небе и решил неожиданно напасть на Е Чуи, намереваясь убить его
одним ударом. Но тогда подросток, с огненными волосами, который летел на драконе в небе,
спрыгнул вниз и с огромной силой обрушился на Граса, превратив его в кровавое месиво.

Это был Фарамир, Предок-император.

В момент его появления, все исследовательские команды полностью выпали в осадок. Они
всегда думали, что Предок-император был одним из членов этого похода. Все они, за
исключением отряда Е Чуи, считали, что Селти и была Предком-императором. И вдруг
оказывается, что настоящий предок-император, управлял двумя драконами и спрыгнул с неба.

Согласно оригинальной легенде, он убил черного дракона и победил двоих ледяных драконов.
Но нынешние события, судя по всему показывали всё так, как это было на самом деле. Этот
момент стал первой легендой в истории о Великом Предке-императоре. Это отправная точка
его истории. Это несомненно очень торжественный и величественный момент, вот только...

"Срань господня, когда ты успел свои волосы покрасить?" эти слова Е Чуи полностью
разрушили всю торжественную атмосферу этого момента. Став свидетелем рождения легенды,
он на самом деле задал столь абсурдный вопрос!

Даже сам Фарамир на мгновение неподвижно замер. Похоже, что подобный вопрос и его
несколько озадачил. Тогда он посмотрел на свои огненно-красные волосы и затем с улыбкой
сказал: "На самом деле, мне были по душе мой изначальный цвет волос, но... похоже, что когда
драконья кровь попала на них, они полностью окрасились в этот цвет."

"Драконья кровь? У неё есть и такой эффект?" Главным символом Предка-императора были его
огненно-красные волосы. Похоже, что они стали такими из-за того, что кровь дракона попала
на них. Получается, что она может так же выступать в качестве очень мощного красителя...
Однако, когда он получил свою родословную дракона, его волосы не стали ярко-красными и
остались черного цвета. Похоже, что в драконьей крови всё ещё было много секретов.

Фарамир продолжал улыбаться, однако эта улыбка всё так же вызывала озноб у людей вокруг.
Тогда он направился к Селти: "Селти, ты в порядке? Прости, что я несколько опоздал."

"Фарамир, ты... где тебя черти носили?!" похоже, что появление Фарамира здесь стало для неё
сильным шоком. Её глаза до сих пор следили за драконами, которые парили в небе, а голос
дрожал.

"Я убил Черного дракона." сказал Фарамир.

Он говорил не громком, но в данный момент на поле боя царила чуть ли не гробовая тишина,
так что все присутствующие смогли отчетливо услышать его слова. А в следующий миг на их
лицах отразилось абсолютное ошеломление.



Некоторые из этих людей прекрасно знали Фарамира. Например, Йонду и его товарищи,
которые знали, что он не был слабым, но... убил Черного дракона?

Просто дело было в том, что если бы дракон даже ничего и не делал, если бы Фарамир смог
подойти к нему хотя бы на три метра, то это уже было бы настоящим подвигом для него!

Из всех присутствующих Селти была той, кто знала Фарамира лучше всех и лично обучила
многим вещам. Когда она услышала, как он сказал, что убил Черного дракона, на её лице
отразилось полное неверие. Но Фарамир, который сейчас находился перед ней, и Фарамир,
которого она знала, казались совершенно разными людьми.

"Точно, эм..." Фарамир неожиданно о чем-то подумал и сказал Селти: "Отныне меня больше не
зовут Фарамир, меня зовут... Арагорн!"

"Арагорн?" удивленно повторила Селти.

Члены исследовательских команд услышав эти слова Фарамира, так же сильно удивились.

"Арагорн - это имя моего брата." тихо сказал Фарамир: "Он самый смелый человек, которого я
когда-либо встречал. Я же был с детства слаб, труслив и робок. Обо мне всегда заботился мой
брат. Его талант мечника был невелик, но его мужество стало стимулом, который заставил
меня двигаться вперед. Он с детства хотел стать самым могущественным мечником на
континенте. И сегодня я воплощу его мечту, взяв себе его имя!"

Услышав Фарамира... нет, не так, правильнее будет сказать - Арагорна, все исследовательские
команды мгновенно вспомнили события в горной деревне. Там одни встретили одного из двух
братьев, который был красив и мужественен. Так, видя его все они единогласно решили, что
это был главный герой этой истории. Они думали, что в критический момент его сила
пробудиться и начнется его оригинальная история, однако во время вторжения троллей, всего
после первого же удара тролля он превратился в кровавый фарш.

Это... можно было назвать довольно смелым поступком, не так ли?

Кроме того, в истории Предок-император был известен, как Арагорн. Но на самом деле
оказалось, что это было его не настоящее время, а имя его брата. И таким образом, он хотел
воплотить в жизнь мечту своего брата, став величайшим мечником в мире. Используя имя
своего брата, он создал настоящую легенду, что можно назвать действительно сильной
братской любовью.

Когда исследовательские команды услышали слова Фарамира об Арагорне, они, наконец,
осознали, что в деревне они столкнулись со старшим братом Предка-императора. Многие из
жителей деревни называли его Аллахом и упоминали, что у него был младший брат, тем не
менее, ни у кого из них даже мысли не возникло о том, что Фарамир на самом деле был
Предком-императором.

На самом деле, кроме команды Е Чуи и членов его альянса, никто даже в глаза не видел этого
второго брата.

Ну не смешно ли... Они ошибочно решили, что Аллах и был Предком-императором и даже
потратили целую кучу денег, лишь бы иметь возможность, понаблюдать за ним.

Глядя на Е Чуи и видя, что он был вовсе не удивлен, они поняли, что он уже давно знал правду
по этому поводу!



Е Чуи знал, что Аллах не был настоящим Предком-императором и именно по этому позволил
им понаблюдать за ним, при этом содрав с них просто заоблачные суммы денег...

Да он настоящий барыга-разводила!

Поняв, что их обдурили, все они от ярости начали скрежетать своими зубами...

В этот миг Арагорн вдруг помахал рукой в небо и двое паривших там драконов вдруг резко
упали на землю рядом с ним. Их размеры были просто огромны, сложенные крылья достигали
пяти метров в длину, а их головы крепились на длинной шее. Люди, не понимая что
происходит, резко расступились в стороны, издав испуганные крики.

Вместе с тем, несколько человек попытались напасть на них, но их атаки не возымели
абсолютно никакого эффекта на драконов. Они только презрительно посмотрели на них, никак
не реагируя на эти действия.

Городской лорд Штормграда, видимо, понял, что происходило и быстро накричал на этих
сорвиголов, так что они так же отступили назад и стали отдыхать.

Не известно, специально ли Арагон приказал драконам приземлиться таким образом, но в
данный момент, эти два дракона были подобны двум огромным горам, между которыми
оказался сам Арагорн и команда Е Чуи, таким образом, люди снаружи не могли видеть, что
именно происходило за спинами драконов.

Команда Е Чуи и Селти в том числе на мгновение уставились на ледяных драконов. Они
полностью отличались от тиранической ауры Черного дракона, излучая ауру благородства. Их
тела были покрыты белой чешуей, которая излучала морозную атмосферу. Прекрасны и
могущественны - именно так их можно было описать в нескольких словах.

В этот момент драконыш, который все это время просто лежал на заднем сидении автомобиля,
неожиданно даже высунул голову из окна автомобиля, а его глаза широко распахнулись,
неотрывно глядя на белых драконов. Его же тело стало непрерывно дрожать от возбуждения.

Это дракон, сильнейшее создание континента и его судьба!

"Фарамир... в смысле, Арагорн, эти двое драконов... что происходит?" дрожащим голосом
спросила Селти.

"После того, как я убил Черного дракона, они поблагодарили меня и в качестве награды
пообещали отвезти меня в Драконье гнездо, где я смогу обучиться великой силе." тихо сказал
Арагорн. Затем он протянул руку к Селти: "Селти, ты мой единственный самый близкий мне
человек во всем мире, пошли со мной!"

"Э? Я?" Селти несколько запаниковала.

"Селти, не бросай меня! Я не хочу быть один..." с некоторой мольбой в голосе сказал Арагорн:
"Кроме того, разве ты не хотела так же однажды обрести могущественную силу?"

"Но я, наконец, смогла купить дом в Штормграде и мои вещи..." Селти начала нести всякую
околесицы, явно полностью растерянная. Затем она посмотрела на Е Чуи, чтобы тот помог ей
принять верное решение.

"Конечно же соглашайся! Только по одному названию Драконьего гнезда, я могу сказать, что



это очень крутое место, которое просто необходимо посетить!" быстро сказал Е Чуи. Когда Е
Чуи в первый раз услышал название "Драконье гнездо", то он подсознательно посмотрел на
свою ходячую энциклопедию, Фрейю, но та лишь отрицательно покачала своей головой.
Похоже, что даже она не слышала, что это было за место. Но если следовать логике, то
теоретически, это было место, где Предок-император обучился магии, так что он с ехидной
улыбкой посмотрел на Арагорна и сказал: "Эм, а можно и нам вместе с вами пойти в это
место?"

Вполне возможно, что главной целью этой миссии было проследовать за Арагорном в Драконье
гнездо!

"Простите." неожиданно Арагорн отрицательно покачал своей головой: "Драконы согласились
отвести туда только двоих людей, так что, господин Хаммер, я не могу взять вас с собой."

"Какая жалость." Е Чуи слегка покачал своей головой, а затем посмотрел на Селти: "Селти, я
думаю, что ты должна согласиться на просьбу Арагорна."

"Эм... хорошо, я согласна!" Селти, наконец, решила согласиться.

"Тогда пойдем."

Арагорн направился к одному из ледяных драконов.

Селти направилась к другому. Но сделав несколько шагов, она неожиданно остановилась и
обернулась, посмотрев на Е Чуи. Затем её руки взялись за застежки её шлема и она медленно
сняла его: "Я обещала показать тебе свое лицо и поскольку я ухожу, думаю, мне не придется
больше прятать своё лицо, как раньше..."

Глаза Е Чуи мгновенно засияли. Дебби, Ифей Я, Даджинси, Вивиан и даже Фрейя с Лиэр
заинтриговано встали рядом с Е Чуи. Наконец-то они смогут узнать, что скрывалось под
маской шлема!

Из-под шлема, подобно водопаду, высыпались бледно-зеленые волосы, упав на плечи Селти, а
затем прекрасное до шока лицо появилось перед Е Чуи и компанией.

Ради справедливости отметим, что девушки на стороне Е Чуи так же были далеко необычны:
Дебби была очень милой, Даджинси облачала чарующим очарованием, Ифей Я имела
благородную ауру, Вивиан была абсолютно невинна. И все они являлись первоклассными
красотками. Может у них и были небольшие изъяны, но кто в мире может сказать, что он
идеален? Даже эльфы, которые по общему мнению считались самой красивой расой, никогда
не осмеливались утверждать, что они были эталоном красоты.

Но все это совершенно не касалось Селти. В момент, как Е Чуи увидел её лицо, его словно
молнией поразило. Неужели лицо человека может быть настолько совершенным? Это было
самое прекрасное лицо, которое Е Чуи когда-либо видел. Даже Дебби, Даджинси и остальные
девочки непроизвольно начали сожалеть о том, что родились девушками. Глядя на это лицо,
казалось, словно это была иллюзия. В реальном мире такая красота просто не могла
существовать!

Шокирующая красота!

*******************************



В величественном дворце где-то в мире руин Предка-императора...

Таинственная личность сидела на Железном троне, глядя на прекрасную Селти в зеркале,
неожиданно неподвижно замер в полной тишине. Его глаза, скрытые капюшоном, неотрывно
смотрели на прекрасно лицо Селти. Сложно было сказать о чем он думал. Казалось, что он
вспоминал что-то из прошлого. Затем его рот издал долгий вздох:

"Это лицо... как же много времени прошло с тех пор, как я видел его в последний раз."

Затем он покачал своей головой и улыбнулся.

"Он действительно сумел увидеть лицо Селти, Похоже, что только он и его команда являются
единственными, кто сможет полностью пройти следующие испытание."

******************************

Черная гора.

"Ты... ты просто невероятная красавица!" воскликнула Дебби: "Но почему ты скрываешь свое
лицо под доспехами?!"

"Мои родители познали много горя из-за мой внешности. Так, для меня моя красота стала
настоящим проклятьем. Поэтому, с 13 лет я поклялась жить, как воин, а не как красавица."
держа свой шлем в руках, мягко объяснила Селти: "Моя красота - это проклятье. Каждый
человек, который видел меня, начиная с 10 лет, начинал сходить с ума. Таким образом, я была
вынуждена скрыть себя под доспехами."

Подобные доводы выглядели весьма нарциссично, однако, глядя на внешности Селти, ни у кого
не возникло подобной мысли.

Е Чуи понимающе кивнул и сказал: "Я полностью понимаю твою боль, так как мне тоже
постоянно приходиться скрывать свою внешностью под доспехами."

Дебби и остальные девочки: "..."

А вот это настоящий нарцисс!

Селти: ".... Хехе."

Мать твою, что это еще за "хехе"?

"Ты действительно забавный. Спасибо, что спас меня. Я обещала, что в качестве
благодарности, покажу тебе свое лицо, так что теперь мы в расчете, верно?" с какой-то озорной
улыбкой спросила Селти. Затем она обернулась и направилась к Арагорну. Взмахнув своей
рукой, она снова одела шлем: "Прощайте, я надеюсь, что однажды мы встретимся снова."

Спустя ещё мгновение, Селти и Арагорн оказались на спинах драконов, которые затем
расправили свои крылья и со свистом взлетели в небо, направившись на восток.

"Скорее всего Арагорн овладел магией именно в Драконьем гнезде, тем самым открыв для
человечество эпоху магии!" с некоторым возбуждением сказала Даджинси: "Но... Селти
отправилась вместе с ним!"

"Вы заметили, что отношения между Арагорном и Селти были довольно необычными?" Дебби с



нетерпение стала осуждать эти новости: "Как думаете, станут ли они любовниками?"

"... Документально, подобной истории никогда не существовало!" воскликнула ходячая
энциклопедия, Фрейя: "Даже никаких упоминаний о том, что Предок-император был как-то
знаком ранее с Всадником без головы, не существует!"

"... У вас эта история не вызывает чувство дежавю?"

Е Чуи задумчиво наблюдал за улетающими драконами. Затем он вдруг кое-что осознал: "Твою
мать, ученик влюбившийся в учителя, свирепые питомцы - это же Пульс влюбленных святых
драконов (1)!? Если Арагорну ещё отрубить рапирой руку, то соответствие станет ещё более
похожим..."

Девушки озадаченным взглядом уставились на Е Чуи: "???"

"Просто не обращайте на меня внимания." Е Чуи быстро махнул рукой, а затем его лицо стало
крайне серьезным: "Тем не менее, я думаю, что в реальной истории Селти не последовала за
Арагорном в Драконье гнездо."

"Хаммер, что ты имеешь ввиду?" с озадаченным взглядом спросила Дебби.

"Ты помнишь прошлую атаку гориллы в чешуе, которая была направлена на Селти и которую я
заблокировал? Если бы я этого не сделал, боюсь, что Селти если бы и не погибла на месте, то
была бы тяжело ранена." объяснил Е Чуи: "Таким образом, скорее всего в реальной истории,
Арагорн использовал ледяных драконов, чтобы подавить магических зверей, но к этому
моменту Селти уже скорее всего была мертва. Таким образом, он ушел от сюда вместе с телом
Селти... Но как получилось так, что потом она стала Всадником без головы, на этот вопрос у
меня пока нет ответа."

Даджинси и остальные девочки несколько удивились, но в конечном итоге, были вынуждены
согласиться с предположением Е Чуи. Только что произошедшие события, определенно были
результатом вмешательства в основной сюжет истории Е Чуи. Конечно, в оригинальной
истории могут быть какие-то отклонения, тем не менее, это породило в них ещё большее
желание узнать историю происхождения Всадника без головы. Интересно, смогут ли они в
следующем испытание узнать ответ на эту тайну?

"Черный дракон был убит рыжеволосым подростком по имени Арагорн!" в это время громко
воскликнул городской лорд Штормграда: "Мы навсегда запомним этого Воина-дракона! Он
станет гордостью нашего города Штормград!"

"Достопочтенный глава..." в этот момент Йонду из армии людей подал свой голос: "Но этого
парня зовут Фарамир Эстель!"

"..." на лице городского лорда появился намек на раздражение. Естественно, что ему было
известно имя Фарамира, так как этот парень был одним из городских стражей, но попытался
охмурить его дочь, так что он изгнал его из городской стражи. И когда Фарамир в одиночку
выследил и убил черного дракона, это вызвало некоторые сожаления в его душе. Таким
образом, он сознательно не стал называть имя Фарамира и холодно сказал: "Фарамир имеет
белые волосы, а этот юноша имел огненно-рыжие! Кроме того, он сам сказал, что его зовут
Арагорн. Они просто похожи, вот и всё!"

"Но..." Йонду хотел было снова возразить.



"Никаких "но"! Имя рыжеволосого подростка, который убил дракона - Арагорн и его узнает
весь континент! Его имя будет на устах каждого воина! Его имя Арагорн!" категорично заявил
городской лорд.

Другие люди так же хотели было что-то сказать, но увидев пристальный взгляд городского
лорда, могли только заткнуться.

После этой битвы слухи о подростке с рыжими волосами по имени Арагорн распространились
по всему континенту. Что касается его настоящего имени, то из-за недовольства городского
лорда Штормграда, оно было предано забвению. Спустя несколько лет, Арагорн овладел силой
природы и возглавил человечество, открыв для него эру магии. К тому времени люди уже
помнили только имя Арагорн Эстель и никто не знал имени Фарамир Эстель....

"Что касается вас..." городской лорд неожиданно посмотрел на исследовательские команды:
"Незнакомцы, ваша боевая эффективность была весьма впечатляющей. Так, я, правитель
города Штормград, дарую каждому, кто смог убить хотя бы одного магического зверя,
богатырский титул. Так же я могу выдать вам рекомендации, с которыми вы сможете
путешествовать в другие города!"

В этот момент все исследовательские команды осознали, что богатырский титул был крайне
важен, а рекомендация городского лорда была пропуском для перехода в следующую локацию!

В древние времена, титул воина у людей имел очень важное значение. Оно было так же важно,
как и хорошее название для какой-либо техники или заклинания!

Например, более ранний титул Предка-императора был Убийца драконов. Это был самый
высокий и самый влиятельный титул. С этим титулом, независимо от того, куда он
направлялся, никто не смел непочтительно относиться к нему.

Лишь воины, которые показывали очень большие военные достижения, могли получить
богатырский титул!

В битве, которая произошла только что, команда Е Чуи убила в общей сложности 4 магических
зверя на пике 9 уровня. Таким образом, они могут получить 4 таких титула. В то же время
остальные команды стали крайне мрачными. Среди них было много команд, которые не убили
ни одного зверя, таким образом, они не могли отправиться в следующую локацию!

"Достопочтенный лорд..." нервно подал голос Либе, а его лицо было очень бледным. Он и его
команда вышли из основной массы людей. Они не смогли убить ни одного магического зверя:
"Я... однажды убил тролля, может ли это достижение быть использовано для получения мной
титула?"

"Тролля?" городской лорд с презрением посмотрел на него: "Мелкие тролли не стоят титула!"

Либе: "...."

"Господин Лорд, я ранее убил волка, могу ли я получить за это титул?" в этот момент спросил
капитан Ночного дозора.

"Я признаю это достижение!" громко объявил городской лорд: "Именем городского лорда
Штормграда, я дарую тебе титул "Охотника на волков"!"

"Спасибо, уважаемый лорд!" почтительно сказал Джон: "Могу ли я вместе с собой взять своих



товарищей, чтобы отправиться в другие города?"

"Конечно, ты можем покинуть это место вместе со своими товарищами!" ответил городской
лорд.

Таким образом, исследовательские команды выяснили, что им нужен был только один титул,
чтобы покинуть это место.

Так, остальные команды, которые смогли убить хоть одного магического зверя, стали
подходить к городскому лорду, чтобы получить свой титул и рекомендацию, чтобы покинуть
это место.

"А что насчет нас?" спросила Даджинси у Е Чуи: "Мы убили 4 магических зверей, так что
можем без проблем покинуть это место. Мы уходим вместе с остальными?"

"Нет..." задумавшись, Е Чуи отрицательно покачал своей головой: "Это просто возможность
покинуть это место, однако все награды за этот уровень ещё не собраны!"

"В смысле?" озадаченно спросила Дебби: "Раньше ты сказал, что Селти была важным ключом и
мы увидели её лицо. Разве этого не достаточно?"

"Не достаточно." Е Чуи снова покачал своей головой. Он смотрел на все происходящее, как на
игру. Так, он видел здесь очень много скрытых вещей. Так, в его руке появился меч, который
он получил от Арагорна перед тем, как они покинули горную деревню: "Этот меч должен быть
очень важным реквизитом для этой миссии, однако на протяжении всей миссии так и не
появилось ни одного события, в котором мы могли бы его использовать."

"И какая польза от этого меча?" озадаченно спросила Ифей Я: "Это самый обычный меч."

"Сам меч не важен, важно его назначение." объяснил Е Чуи.

"Назначение?" переспросили Дебби и остальные девочки одновременно.

"Скорее всего Предок-император использовал этот меч, чтобы убить Черного дракона. Таким
образом, это должен быть меч Убийцы дракона. Это меч, которым можно убить дракона!" глаза
Е Чуи начали сиять. Он посмотрел на девушек: "События в Штормграде так же должны быть
цикличны, как и в горной деревне. Так, мы останемся здесь до следующего цикла. Конечной
целью этого испытания является не победа над этими животными 9 уровня, а убийство Черного
дракона и получение титула Убийцы драконов!"

___________

Примечания:

1) "Пульс влюбленных святых драконов" - дословный перевод. Судя по всему, это какое-то
произведение, но ни я, ни корректор, ничего с названием "神龙情侣的节奏" не обнаружили. Если кому
известно, что это, то можете поделиться инфой.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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